HOME WORKS

Instrucciones para la instalacion

Panel de bajo voltaje
HWI-LV17-120
120 V~, 50/60 Hz, 2 A max.

1. Monte el Panel empleando uno de los siguientes métodos (el
hardware de montaje no esta incluida):

a. Montaje superficial - Usar las Orificios mostrados en la figura 1
con tornillos suficientes para carga de 50 Ibs (23 kg).tornillos
recomendadas de/ (M6).

h. Montaje en nicho: Usar tornillos a traves de | lado derecho del
panel suficiente para cargas de 50 Ibs.(23kg.)Monte nivelacion del
panel a no mas de 1/8” (3mm) por debajo de la superficie de la
pared terminada. El panel esta a 2-7/8”(7.3 cm.)de profundidad
después de los topes de la cubierta del montaje.

Precaucion - Este equipo es enfriado por aire. Instale en un
lugar donde la tapa de la ventila no sea obstruida.Se requiere
un espacio al frente de las ventilas de 12 pulgadas (30 cm.).

Precaucion - Mientras esté en uso los reguladores internos
zumbardn. Monte en un lugar donde el sonido sea aceptable.

Cuidado - Toda la instalacion se debe realizar de acuerdo
con las reglamentaciones de los cadigos eléctricos
nacionales y locales.

Peligro - Localize y panel interruptor de alimentacion en
posicion de apagado antes de conectar los cables a los
bloques terminales.

Precaucion - Este equipo esta disefiado para ser instalado
solo en interiores.
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Corra cableado de 120Vde potencia dentro del panel.
Cableado de potencia solo es requerido cuando un tahlero
de interface HWI-D48 o un Atenuador Hub HWI-H48 sea
instalado. Locaciones. Para correr cableado de poder dentro del
panel son mostradas en la Figura 1. Los bloques terminales aceptaran
un cableado 18 continuo de 10 AWG (1-4mm?) o dos cables 18 o de
16 AWG (1-1.5mm?). Bloques terminals ajustados para 3.5 a 5 in-Ibs.
(0.40 to 0.57 Nm). No sobreajustar.
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Instalar tableros de accesorios de bajo voltaje de acuerdo a
las instrucciones provistas con los tableros . Dos configu-
raciones son posibles (no todos los tableros necesitan ser instalados
para una configuracion dada):

a. Interfase de Atenuador/ Tabla de Concentrador: Instale una
Interfase de Atenuador HWI-D48 o Concentrador de Atenuadores
HWI-H48 y una Tabla de Aterrizaje de Cable (si se usa) HWI-WLB.
Conecte los leads desde el transformador de suministro a las
terminales de entrada de poder en el HWI-D48 o HWI-H48. La
locacion de montaje del rincon superior izquierdo para el
Concentrador de Atenuadores/Tabla de Interfase se identifica por el
punto rosa en el panel. La locacion de montaje del rincon superior
izquierdo para la Tabla de Aterrizaje de Cable se identifica por el
punto verde en el panel.

Figura 1 — Dimensiones del Panel
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Figura 2 - Conexidn de Alimentacién de Entrada
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Figura 3 - Interfase de Atenuador/Configuracion de Concentrador
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h. Configuracion de Tarjeta de contactos secos: Instale hasta
dos Tarjetas de contactos secos (HWI-CCO-8 o HWI-CCI-8). Vea
Figura 4.Las locaciones de montaje del rincon superior izquierdo
para las Tarjetas de contactos secos se identifican por puntos
naranjas en el panel.

4. Conecte cables de tierra. Desatornille los cables de tierra para
todos los tableros instalados en el panel. Para los HWI-D48 o HWI-
H48, conecte el conector de cable de tierra aislada al zapata de
aterrizaje, y desatornille el cable de tierra al panel, Vea Figura 5.
Use cualquier orificio conveniente para instalar cables de tierra.

Figura 4 - Configuracién de Tarjetas de contactos secos
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5. Si las tableros no estan instalados para ese momento, A Hwicers
deje las instrucciones dentro del panel. AN (Clase 2)
6. Instale cubierta. Asegurese de que las ventilas estan e su lado U © |
derecho de la cubierta. Tornillos apretados a 20 in-Ibs. (2.3 Nm). Figura 5 - Interfase de Atenuador /
Conexiones de Cable de Concentrador
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Asistencia Técnica y Comercial

Si necesita asistencia, llame gratuitamente Centro de Apoyo
Técnico de Lutron. Porfavor, diga el nimero de modelo exacto
cuando llame.

(800) 523-9466 (U.S.A., Canada y el Caribe)

Todos los Paises llamar:

Tel:  (610) 282-3800

Fax.  (610) 282-3090

Visite nuestro sitio Web: www.lutron.com

GARANTIA LIMITADA

Lutron, a discreci6n propia, reparard o reemplazara las unidades con fallas en sus materiales o fabricacién dentro de
los dos aflos posteriores a la compra de las mismas. Para obtener el servicio de garanta, remita la unidad al lugar
donde la adquirié o enviela a Lutron, 7200 Suter Rd., Coopersburg, PA 18036-1299, con servicio postal prepagada.
Llame al Centro de Soporte Técnico de Lutron, 800-523-9466. A partir de los dos afios, este producto gozard de
una garantia proporcional hasta transcurridos ocho afios de la compra. Para obtener mayor informacién acerca de
esta garantfa, comuniquese con su representante Lutron. B B

ESTA GARANTIA REEMPLAZA A TODA OTRA GARANTIA EXPRESA Y LA GARANTIA IMPLICITA DE
COMERCIABILIDAD ESTA LIMITADA A UN ANO DESDE LA FECHA DE COMPRA. ESTA GARANTIA NO
CUBRE EL COSTO DE INSTALACION, DE REMOCION NI DE REINSTALACION, NI LOS DANOS PROVO-
CADOS POR USO INCORRECTO, ABUSO 0 REPARACION INADECUADA 0 INCORRECTA, NI LOS DANOS
RESULTANTES DE UN CABLEADO 0 UNA INSTALACION INAPROPIADOS. ESTA GARANTIA NO CUBRE
DANOS INCIDENTALES 0 INDIRECTOS. LA RESPONSABILIDAD DE LUTRON ANTE UNA DEMANDA POR
DANOS CAUSADOS POR 0 RELACIONADOS CON LA FABRICACION, VENTA, INSTALACION, ENTREGA 0
USO DE LA UNIDAD NO EXCEDERA EN NINGUN CASO EL PRECIO DE COMPRA DE LA UNIDAD.

La presente garantia le otorga derechos legales especificos y usted puede tener otros derechos que varian segun el
estado. Algunos estados no admiten limitaciones a la duracion de las garantias implicitas, de modo que la limitacién
anterior puede no ser aplicable en su caso. Algunos estados no permiten la exclusién o limitacién de los dafios
incidentales o indirectos, de modo que la limitacion o exclusion anterior puede no ser aplicable en su caso.
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